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A propria ocorréncia da 22 pessoa plural na lingua falada aponta para o carater arcaizante dos dialetos portugueses, tendo
esta pessoa verbal desaparecido da lingua padréo j& no inicio do século XIX. A variagéo da sua flexdo sublinha este carater
ainda mais porque deparamos nela com formas verbais existentes ja no portugués antigo que assim representam as formas
verbais mais antigas mantidas nos dialetos portugueses. Como exemplo mencionemos a ocorréncia da desinéncia — DES no
presente do indicativo que comegou a desaparecer da lingua padréo ja a partir do século XV.

Além do caréter arcaizante, as variantes da flexdo desta pessoa mostram bastante complexidade porque parecem estar
ligadas com as variantes da 22 pessoa singular. Um dos fenémenos de interesse sera portanto a insercéo da terminagdo -S na
22 pessoa singular do pretérito perfeito simples do indicativo (tu FALASTES) que leva & confuséo entre 2% pessoa singular e
plural e incentiva o surgimento de alteracBes na 2% pessoa plural cujo objetivo é voltar a diferenciar estas duas pessoas. Assim,
uma vez que numa zona aparece a forma FALASTES na 2% pessoa singular, a 2* pessoa plural costuma sofrer outras
alteragdes como por exemplo o fechamento da vogal E para | (falastis) ou a sua ditongagéo e nasalizag&o (falaste.is), criando-
se assim diferenca fonética entre estas duas pessoas outra vez.

Nesta comunicagéo entéo gostariamos de mostrar algumas destas alteragdes arcaicas e complexas, tentando explicar como
€ porque surgiram e se estao relacionadas com algum outro fenémeno.
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